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Koral je lep.

(Fr. Kimovee.)

o obliki. Misel, ideja, naj bo sama na sebi fe tako lepa, mora biti

odeta v primerno ¢utno obliko, formo, da moremo govoriti o nje lepoti.
Nam gre za to, iz Cesa sestoji ta forma, ta zunanja oblika v glasbi sploh,
in posebej v koralu, dognati moramo, ali koral tudi po svoji — recimo —
materialni plati odgovarja zakonom lepote.

Moderni glasheni estetiki') se lo¢ijo glede zunanje oblike v dva,
oziroma tri dele: materialiste, ki gledajo pri glasbi samo na prijetnost, ki
jo obCuti na%e uho in po uSesn cela ¢utna plat clovekova ob menjavanjun
visine in mo¢i glasov, ob gibanju tonov in harmonij. — Drugi gledajo pred
vsem na logiéno razporedbo motivov, na modro razdelitev, na ekonomsko
uporabljanje glasoynega materiala, sploh na to, da kaZe vsa zunanja oblika
lepo umerjenost, lepo logiéno razdelitev, jasnost: formalisti.

Seveda moramo upostevati tudi tretjo vrsto estetikov, idealistov, ki
id¢ejo v glashenih umotvorih samo tega, ali so ti umotvori zmoini v poslu-
Saven vzbujati éuvstva in ideje, ki jim jih je hotel skladatelj vdihmiti.

Koga naj se oklenemo, po katerib principih naj sodimo koral?

Po vseh! Zakaj skladba, ki naj bo popolna umetnina, mora zadosCati
zahtevam vseh treh vrst. Zdi se pa, da iz tega vzroka, ker se glasba —
ceprav vpliva na najbolj abstrakten, najbolj podubovljen naéin — vendar
obra¢a na cloveka kar takega, Ki sestoji iz materije, poZivijene z umom,
obdarjene s ¢uvstvom. Zato mora tudi glasheni umotvor, ¢e nocemo da je
enostranski — zadeti vse te tri komponente: &ntnost, um in sree. Na koralu
veaj bomo opazili, da ustreza in sicer sijajno vsem zahtevam, ki jih stavi
estetika na glashene umotvore.

Materialist zahteva gibéen ritem: Kateri ritem pa more biti bolj gibéen
kot je koralni: nobenih ovir, nobenil spon, prosto kakor navdusenje iz srea
kipi koralni napev iz ust poboZnega pevea in zato prekasa po svobodnem
poletn svojega prostega ritma brez taktovskega birokratizma dale¢ vso
moderno glasbo.®) In to dviganje in padanje napeva, to valovito gibanje
tonov, te ljubeznive, ¢arobne melodije, ta veli€astnost in blagozvoénost!
Kakor visoki drzni loki -gotskih Kkatedral, pa tudi kakor neizreéeno nezno
krogovi¢je in drobna ornamentika gotskih oltarjev rastejo in se prepletajo
te melodije.”) Glede bogato zasnovanih melodij nam paé ni treba podajati

Y Pr. Birkle: Der Choral, das Ideal d. k. Kirchenmusik, str. 180 siqq.; Gietmann:
Musikiisthetik, str. 1 sqq.

%)V prisilnem jopicu takta je vzrastel glasbenik danagnjih dni. SKozi zamrezeno okno
ért gleda iz svojega taktovskega vogla brozumno v prosti svet koralnega ritma. Zdaj pa ga
postavimo pred arhitektoniko korala! Tu, kjer vlada edino prosti oratoriéni ritem! Nobena
droga mmetnost v stvarianjn melodij mu v tem oziew ni kos. (Prof. A, Urspruch: Der Gre-
gorianische Choral u. die Choralfrage, str. 7.)

% Seveda, dokler se ne vglobis — ves prepojen z moderno, pogosto silno plitvo
glasbo — toliko éasa se ti bo to bogasgtvo koralove zdelo bizarno, celo barbarske, kakor so
pred tristo leti hiteli sckat rebra z gotskih svodov o poZigat neizreceno lepe in bogate
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nobenih  dokazov; odpri prvo keralno knjigo, ki so jih poboZni in ueni
solesmeski menihi restavrirali kolikor moé v lepoti originala, pa ti bodo te
hogate nevme, ti, kakor odsev veénosti Sivoko razpleteni jubili dokazali
resnicnost te teditve. In ko je na jeziku gorki, v resniei pa do dna srea
hladui humanizem prevzel in prepojil kei¢ansko kulturo in v svojem ozkem
pojmovanjun kelikor wmoé obrusil vse, kar je bilo specificno kricanskega:
seveda tudi ni mogel mmeti kKorala, tega bogatega izliva vroce ljubezni bozje
prepojenega srea: oropal ga je dragocencga nakita in ga oblekel v preprosto,

revno — recimo — skoro berasko obladilo.!)
Formalist — recimo  glasheni modroslovee — zahteva v umotvoru

logitne razporedbe in kljub vsej muogovrestuosti logicue enote. To je z
drugimi besedami to, kar so sholastiki imenovali splendor ordinis —
sijajna razporedba ali elaritas et debita proportio sive consonantia,?)
t. j. sijaj in potrebno sorazmerje ali soglasje. Gotovo je v tolikem hogastyvu,
toliki munoziei tonoy treba enotnega reda, lepe razdelitve v proporcionirane
odstavke, da more koral ugajati nasemu dohn. In tako razporedbo, tak
cnoten red nam Kaze vsak koralni napev, s tako sijajno nmerjenostjo napeva
po glasbenibi periodah, s takim svoboduim poletom, pa vendar logiéno do-
glednim se mobena vrsta moderne glasbe ne wmore ponasati. Odpri nove
vatikanske izdaje korala Kjerkoli hoces, povsod najlepse proporeije! Poglej
n. pr. prvi spev, Kije bil tiskan po navodilih jmota proprija©: ,Asperges me®.
3 ¢ Ton, VIL

B S SU S LR ). A . I Y~ sl e g ep————

In - v bis  me, et sit = per ni-vem  de
Celi spev je razdeljen v dva dela, Ki si popolnoma odgovarjata, celd Stevilo
not je enako 28:27, in ée pristejemo ritardando v dragem delu, lahko
re¢emo, da sta oba dela sestavljena z matematiéno natanénostjo. Prav tako
sta oba dela razdeljena v pododdelke, da postane vsa kompozicija jasna.
Hkrati opazamo lepe glashene asonance, glashene rime. Enoto pri Koralnih
spevih zlasti varuje skrbno, rekel bi ekonomiéno varéno izrabljanje motiva.
P’a s kako prostostjo, a vendar s kako finim éntom izpreminja, kréi, razsija,
obraca originalni motiv! Oglejmo si Ze navedeni spev tadi v tem ozirn:
Glavni motiv je melodija na besedah Jasperges me®, Kako krepko zastavi
v nizavi na toniki in se v valovitih potezah dviguje kviska do dominante in
gul;ku- alul;'jc-. Pa ni bil keiv namidljeni barbavizem gotike, ampak omejenost umetniskega
wmevania, Zlasti seveda te nad — recimo — Kkraniski koral, kakrien je, ne ho navdugil, in
ti tudi ne bo odprl oé, da bi mogel prav umevati koral, kakrsen je v resnici. In dokler
“homo posili gluhi in slepi za vso krasoto, Ki se nun kar vsiljuje, dokler bodo osebni oziri
odlocevali v koralnem vprafanjn, nim pac ni pomodi.

P PNOAL Kienle: Choralsehule str, 145 —4.

*) Pr. Summa 8, Thomae 2—2, qu. 39 a. 8, 53 1. qu. 180 a, 2,

5y Pisen zal v owoedernibh notal, Ker tiskarna nima Koralnile tipoy,
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na njej obstane. Na besedi ,Domine* se ponovi prvotni motiv nekoliko
izpremenjen, glede not raziijen, glede intervalov skréen in v vigjo lego
prestavljen. Ta motiv tvori hkrati lepo vez med prvim in dragim oddelkom
prvega odstavka in sploh visek razvoja. Besede: ,hyssopo et mundabor
zopet kazejo prvotni, nekoliko raziirjeni motiv, ki se nagiba K lepo zaokro-
zenemu koncu. Drugi del zacne z istim motivom Kot prvi v originalni obliki.

Pri ,et“ se motiv v skréeni obliki, v vi§ji legi — vendar nekoliko niZje kot
v prvem delu — ponovi, besedica .super® nam kaZze samo srednji del

pryvotoega motiva na istem mesta, konee je popolna rima s Koncem prvega
dela. Sploh je drugi del popolnoma podoben prvemu, v natanénih proporeijah
s prvim sestavljen — pa vendar, kaksna razlika! Isti motiv, na isti nacin
obdelan samo z malimi izpremembami: resniéno mojstrsko delo!’) Kakor
isti glas Ceprav jasno odmeva od predmetoy razlitne formacije, vendar ga
vsak predmet nekoliko prelici, tako je tudi tukaj drugi del odmev prvega,
preliéen ‘po formaciji teksta. S tem se varuje puste enoliénosti, hkratu pa
ohranja enotnost kljub vsej mnogovrstnosti.*)

Ce e idealistu pokazemo, kako lepo se koralni napevi njemajo z idejo,
ki jo izraza besedilo, kako to idejo obogate in razzare, smo v irokih
potezah zadrtali skico koralne lepote. DrZimo se kar Ze zgoraj navedenega
zgleda! Tekst nam izraza hrepenenje, sréno profnjo grednega cloveka po
odis¢enju. Al napev to prosnjo podpira? V nizavi, toniki duSevne reviine
zadenja in dviga svojo profnjo proti nebu, na sredi pota (na dominanti) pa
obstane in se v sveti grozi ne upa naprej. Pa vendar premaga strah in se
v sréni profnji zaupno dvigne prav v vifavo pred prestol boZji priznavajoé
Boga za svojega Gospoda in Kot takega s prisrénim motivom na Domine
proseé usmiljenja. Zdi se, kakor da bi Siroko razprostrl roke in hotel objeti
in prikleniti nase usmiljenje boZje. In blagoslovljen z boZjim usmiljenjem
napev v mirnih, rekel bi, skoro veselih postopih vpada, dokler ne izzveni v
hvalezno veselem poc¢itku na ,mundabor®. Pa Kkakor dobremu otroku ni
dovolj enkrat prositi odpustanja, tako se napev e enkrat dvigne s prosnjo:
Javabis me*, toda zaupanje, da je Ze oéii¢en, ga napolni z radostjo: in
ves vesel (motiv iia ,et*) se vraéa pocivat v mir bozji.

Tak je koral po svoji zunanji obliki: napevi bogati, da so najbogatejse
moderne melodije v primeri Z njim revane; neizreéeno lepo in dosledno urejen,
Ceprav urejen s prostostjo otrok bozjih; v izrazanju idej do te ure neprekoSen,
Za na¥ zgled je to dovelj dokazano. In vendar je ta najpreprostejsih eden.
Vzeli smo ga zato, ker je prvi, da se nam ne bi otitalo, da smo po dolgem
iskanju nasli kaj takega, kar bi se dalo za silo porabiti za naSe dokazovanje.
Ce bi-zadeli analizirati bogatejse, potem bi e le lahko ob&udovali bajno
krasoto in bogastvo koralnih spevov! Morda se nam ponudi prilika za to
delo v bodoénosti.

Y Ce bi hoteli %e natandénejde analizirati (Pr. Birkle: ,D. Cloral*, str, 203 sqq. ali
Vivell: D, Geagor, Gasang®, str, 101, sy, bi nam postalo to mojstrsio eaotne delo & bolj jasno,
! Saj prav ta enota v maogolignosti, ta stvagiajoti nm, ki se kaze v ten, da toliko ruz-
licnih oblik spoji v harmoniéno eeloto, Je tisti sijaj csploadyr ozdiniz), Ki sy 22 z2oe] omenjali.
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Ceciliansko gibanje na Hrvatskem.

smanili smo fe v maSem listu, da se je = letosnjim letom tudi na

Hrvalskem zapoielo precey Zivahno gibanje v prilog resnobni cerkvent
glasbt. V' Zagrebu je z novim letom zalela izhajati ,Sv. Cecilija® smotra
za crkvenu glazbu. Sest sveskov fvori prof leinik, ki leti kompleten pred
nami. Reli moramo: Telak, a dober zaletek. Toda mladim, navduSenim
urednikom lista ni bilo dosti, da se vzdriuje Casnik, ki naj bi priporocal
tn Siril cerkvenoglasbeno reformo po hrvatski zsemlyi, ampak hoteli so si
casnovalt tudi . Cectlijino druitve®. Dne 21. novembra so se konstitutrali
in ob ftey priliki je kremil tudi urednik nasega lista v beli Zagreb, da
wzrede svojo radost nad sosednim drusivom in da osokoli miade Cectlijance
za vstrayno, marljive delo. Led je prebit, polje je pripravijeno, treba tore)
le delavnih moci in vspela bo na hrvatski semlji reforma cerkvene glasbe.

Osnutek Ceetlijinega drustva® se je lakole vriil:

Ob develi urt je bila slovesna sveta maia v prvostolni cerkoi.  Pel
Jo je ob asistenct ved duhovnikov preé. g. kanonik dr. Suk. Na koru
pa se je pelo po temle vsporedu: Introit: Koralno. Myesoviti shor. Kyrie
1z mise [. Millerera op. 67. b Muske zbor. Gloria iz mise S. Sechiera.
Muske zbor. Gradual. Koralno. Mjesoniti zbor. Credo. Koralno. Myeso-
viti shor.  Offertorium. Koralno. Myesoviti zbor. Sanctus tz mise L.
Ebnera op. 509. Muiki zbor. Benedictus iz  AMissa brevis® od I. P. Pale-
strine. MjeSovits sbor. Communio. Koralno. Mjesovtti zbor. Agnus i
mise L. Ebnera op. 50. Muski zbor. — V zhoru so peli koralisti stolne
cerkve, pevel drustva ,Vienact v nadikofijskem sementscu in gimnazijet,
ki pojeja deske glasove v zboru stolne cerkve. Zbor je vodil g. Filip Haj-
dukovié, orglal pa je stolni organist prof. Vatroslav Kolander.

Odkrito pripoznam, da me je to petye tznenadilo. Ne bom pa se loliko
pomudil pri Cveteroglasnih skladbak: le to naj omenim, da mi je koral
nad wvse wgajal. Twu ni bilo nil trdega, okorncga, dolgolasncga, marved
sdelo se mi je, da prevzemayo U lahni, proint glasovi velicastno prenovijeno
cerkev kot verna, poboina moltiev, ki se dviga proti oblakem. Da, kier
bodo koral tako peli, ondi bodo tudi nevesaki moralt pripoznali, da je to
cerkveno, pa tudi umelno pelye. Vsa fast loref onim, ki so pevski zhor
vadili, polem pevcem in orglaveu, ki je znal spremliati tako nalakhko, da :
nobeno tipko ni niti za las zaostajal. Na Slovenskem, vsaj na Kranj-
skem, Se nmisem slisal take popevalt koral.

Ob desets uri je bila skupicina © dvorant kr. moikega ucltteljiséa.
Zbralo se je nekako scdemdesst prijateljev cerkvene glasbe. V vinesenth
besedah pozdravi zborovalce g. Milan Zjalié, ki hkrali predlaga, naj
vodt danasnje chorovanje g. iupnik iz Mreinice Dolalki, ki se z vso
vnemo lolt svojega poverjencga mu posia ler mef drugim tzgovort tele bo-
drilne besede; ,Malo goverimo a vise radimo ¥ Predno se je zaiel razgovor
o drustvenih pravilik je pozdravil skupiiino predsednik Lubljanskega Ce-
ctliyinega drustva kanomik dr. Karlin. Izrazal je svoje veselje nad novim
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drustvom © Zagrebu, ker je delovanje v prilog cerkvens glasbi zlasti za
duhovnika — idealno delovanje. Zvange svecentkove je v cerkvi, &im velfa
slavnost cerkvena, lem vedja njcgova radost. Za lo idealno delovanje se je
savzel kot miad bogoslovec pred iridesetimi leli in je svest ostal idealom cer-
kvene glasbe do danes. Ne mara st prisvajali proroskih svoystev, a loliko si
vendar le dovoli izpregovoriti: Ce se bode zavzela duhovséina za cerkveno-
glasbeno reformo, polem bode sigurno vspevala. Zalo ga veseli, ko widi v
pripravijalnem odboru mlade, corste, navdusene svecenike, ki bodo kreplo
segli novemu druitvu pod pazduho, da ne omahne in ne pade v delinski
dobi. Veseli pa ga tudi, da seje Cectlijino drustvo osnovalo za vse hrvatsko
ozemlije, da bodo loref vse hrvaiske biskupije tmele priliko v cvest o glavnim
drustvom napredovali na fem doslej prece) pozabljenem polju. Veseli ga
nadalfe, da je cerkvena glasba v proostolni cerkvi belega Zagreba na tako
visoki stopingt razvoja, kakor smo danes cult, kar dafe upravicenth nad,
da se bode od lega idealnega srediséa reforma Sirila po deieli in cerkveno-
Hasbena umelnost popularizirala od iupnije do supniye. Veselt ga naposicd
tudi to, da mu je dana prilika zasnovali danes osebni stik = gospodi, ki
so Ze dosley take castno in odusevijeno delovall za vsviSene ideje cerkveno-
Hasbene preosmove. To skiadno, skupno delovanje bode dalo nam Slovencem
tn Vam Hroatom molt tn encrgije, da prooini ogeny ne ugasne, ampak
da se ohrani, da se raziiri, razari in rasplameni po vsej slovenski in
hrvatski zemliyi.

Po tem slovenskem pozdravu, ki je bil sprejet s obilnim priznanjem,
se je zalel rasgovor o novih pravilth, ki so se odstavck sa odstavkom spre-
jela s nekaterimi spremembami. Naposled je bila voliter odbora. Predsed-
nikom je bil tzvoljen kanontk Franjo Sullajs, tajntkom Milan Zjalié.

Popoldne ob stirth je bila napovedana v stolnici glasbena produkcija
c nastopnim vsporedom : 1. Vatr. Kolander: Fantazija C-moll za orgulje.
Izvadja na orguljama sam g. skladatelj. 2. ,Gloria* iz koralne mise ,in
Sestis solemnibus® (Valikansko izdanje). Mjesovits zhor. 3. @) » Hvala Ma-
rifina“, b) ,Zdrave nado“. Hrv. pulke presme, Harmonizovao prof. Ir.
Dugan. Myesovilt zbor. 4. ,Magnificat® toni tlertii od neposnalog aukiora
1z 16, stoljeca. Peteroglasnt mjesovity sbor. 5. S. Bach: Preludium 1 Fuga
A-moll. Izvadja na oerguljama g. prof. V. Kolander. 6. F. Witt: Te Deum.
Op. 10. Myesomiti sbor uz pratnju orgulya.

Cerkev je bila polna odlicnega oblinstva, kar je veselo snamenye, da
se vermiki v resnict zamimljejo za lepo cerkveno glasbo. Ves vspored se je
worSil s hvalevredno prectznostjo.  Zlasti pa smo obéudovali mojstra na
orgle g. prof. V. Kolandra. Cast, komur cast. Walkerjeve orgle v zagrebski
stolnici in pa mojsterski organist, lo daje sluiateljem vzoiSencga uiitka in
harmoniéne zadovoljivost.

Zdelo se nam je primerno, da podame svejim Citateljem porolilo o
proem koraku sosednjega Cectlijinega drustva. Sedaj pa v plemeniti tekmi
napref sa razvey in preosnove cerkvene glashe!




Nove orgle.
V Stari Oselici.

Orglarski mojster Zupan je izdelal za to govsko faro nove orgle. Nad igralnikom se
blesti napis: opus 107, Zares veliko Stevilo za slovensko tvedko, Pravilo se mi je, da se je
Zupan pri svojem najuoveifem delu zelo potendil, ker bi rad dobil narvodila za kake urgle v
oblizju, Kjer si jih ravoo nameravajo omisliti.

Delo ge wu je posredilo, tadi cena je nizka, Za 2 popoluoma izpeljanih rezistroy
2450 kron ni prenapeta eena. Pogresal sem v manualn kakega bolj neZnega spremena. Res
Je Gawmba preee) lepa in Principal fma prijeten, zaokreoZzen glas, kakor jih doseda) 3¢ nisem
veliko slizal, a za wmalo eerkev je vse premoeno. Hvala HBogu, da so pri nas Ze oni ¢éasi
winuli, ko je bilo treba pri petju v ocorkvi e vpiti in orgle fnmete mo@no doneti, da je uga-
Jalo in =e hvalilo, Napredovali smo Ze toliko, da ljudstve raje slisi tiho, a precizno izpeljano
petje, in orgle z neznimi glasovi bol) ugajajo. Zato na) bi imele veé neznih spremenoy in
sapni pritisek naj bi ne bil ved tako velik, pa bi imele nekak .nobel* glag, ¢e tudi stoje v
gorski Zupni cerkvi.

Kar sem pa v manualn pogresal, dobil sem v pedalu. Tu pa ravno manjka poln,
modan, markanten bas. Pedal-kopel je res prece] mocan, a pri preskodnji ga nisem mogel
rabiti, ker je bila radi veddnevnega dezevja cerkey mokrotna in je viaga vplivala najbolj na
pedal-kopel,

Na kmetih so velikokrat pete litanije, pri katerih véasih vsa cerkev poje, Previadujejo
zenski vidji glasovi. Organist bode obdrzal vse v pravem takta in tempo le s pomodjo mar-
kantnega pedala, Ako je petie na Korn in po eerkvi vse Je v vidii legi in ga pri tem pod-
pirajo S¢ moéni glasovi iz manuala, kake razmerje nastane v harmoniji, ako je bas — basis,
podlaga — holj medel, prazen, neodlofen, tako da se kar izgubi? OpaZa se tolikrat, da ja-
mejo glasovi po cerkyvi padati, véasih celo za osminko tona, Ker ni prave opore, Zgornji
glasovi se nimajo na kaj naslanjati, zato vse negotove v zraku plava,

Poglejmo novo opravijene feanéiskanske orgle v Ljubljani, Kadar je plenoorgano, kako
grandiozno viego igra takrat pedal! Skoraj da je premocan. [n vendar so tu delali dispozicijo
in dolofevali menzaro nasi najboljsi veséaki, in to celo za glavno mesto, Kjer hocejo biti
bolj fini, bolj nobel, kakor na kmetih,

Na) g Zupan ne zameri odkritim  besedam! Videl sem, da se je za svoj 107, opus
zelo potrwdil, ga tadi solidno izvefil, pravilno vse egalizival in Cisto intoniral, a oba pianobas
in subbas v pedale le ne odgovariata tovaridem v manualu. Morda bi kak vielonbas bil belj
kos svoli nalegi. Sploh sem slifal Ze veékrat dobre organiste toZiti, zakaj ne dela Zupan
krepkejsega pedala, Intonira vse moéno v manualu a ne v isti meri v pedalu. To sicer ni
telmiéna napaka, le powanjkljivost je, ki se pray lahko popravi. Morda g. Zupana uni fe no-
beden na to opozoril,

Ker je tvrdka Zupan dovol] renomirana, prida temu Stevilka 107, je ni treba & po-
schej priporocati,. Okolis po Kranjskem, Gorifkem in  Istriji je tako obsiren, da besta oba
nasa mojstra Milavee in Zopan imela zadosti navotil in zasluZzka. Naj le solidno izvriujeta
svoj posel in se ozirata na svete strokovnjakov,

Idrija, dné 22, novembra 1907, Mihael Rrko,

dekan.

. .
Dopisi.

Idrija 25, novembra 1907, — God sv. Cecilije smo letos prav slovesno obhajali. Zjutraj
ob 7ih smo peli Missa Dominicalis No. 11. zloZil Jos. Gruber, gradusle Wendlerjev in offer-
torij Nikelnov. Pri vecernem Koneertu v Didicevem salonn je bilo poleg T tock za orkester
tudi u:m_lclluiih T pevskih toék: Zazula-Fajgel . Rudarska®, moZKki zbor, Foerster ,Ljubica*,
veliki megani zbor, Juvanee . Pastivd mozki zbor, tenor in bariton solo in dvospev: Mendels-
sohn ,Da bi vso Qubav izlila* Zenski dvospev, s spremljevanjem orkestra;  Schuman ,Ci-
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gansko zivijenje®, moegani zbor, soli in dvospevi s spremljevanjem orkestra; Volaric ,0j z
Bogom fi planinski svet®, mozki zbor z bariton solo in Stegnar Naf mefani zbor* Sestero-
glasen mesani zbor, Kakor se iz programa razvidiz teike in dolge skladbe, A obhajali gmo
desetletnico, odkar na ta dan tako svoj god praznujemo, zato smo hoteli v tezkih skladbah
pokazati, kaj se v desetih letih doseze. Koneert je trajal 3 uve, toéno ob Sih se je pricol in
ob 11ik se je oficijelni del Kondéal. Pavze so bile prav keatke in 3 tofke so morali ponavijati;
obeinstva, kar je moglo dobiti kak sedez. Po dragi toéki je izpregovoril g dekan o slavnostnem
dnevu sledode: Cislani navzodi! Na danadnji dan poseti veé Rimbjanoy in v Rimu navzodih
romarjey cerkey sv, Cecilije onostran Tibere, Pravi Rimljan tega done ne bo pozabil, saj on
se tuko rad pobaha s svejo zgodovine in ponosen jo na osebe domaéega mesta. katere ostali
svet obéuduje. Zato roma danes plemenitag in prostak, bogatin in revez, poboZni kristjan
kakor tudi brezveree na ono mesto, Kjer je sklenila svetnica svoje junadko Zivijenje. Beremo
v zgodovini, kake so slavili druZine Cornelijev, Fabijev in dr., ki so naklonile v stoletiily
rimski drZavi slavaih vojskovodij, imenitnih govornikov, vplivoih senatorjev in nadarjenih
konzulov. In sedunji Rimljan ni ni¢ manj ponosen na svoje pradede, pa naj si bode revez,
da niti ne ve, ali ge bode jutri do gitega najedel, ali pa $¢ ¢isto mlad, da bi mu take za-
vednosti niti ne prisodil. Spominjam se dogodka iz svojega prvega potovanja v Rim, V O
tezkih omnibusih smo naglo dedrali po Kvivinalski cesti navzdol, kar priskade bosi, raztrgani
dletni fanticek do nasega voza, ter se hode na Zelezni driaj okleniti, da bi se z nawi peljal.
Zbal gem se zanj. Naj mu spodrsne noga, ali omahne roka, ga za ujim leteé konji in voz,
v katerem sedi 16 rowarfev pomandrajo do smrti. Zaklical sem skozi odprta vrata: Fan-
ciullo, va via! Decek pojdi stran! Strogega ukaza se je fant res zbal in odskodil stran. A
ko me je po strani z ofmi ufinil, me premeril od nog do glave, nabral svoje ustnice v za-
niéljive gube in ponovil za menoj v via!s sem bral nehote v njegovih potezal uZaljeni
ponos. Z veo svojo ponaso mije odital: tn, forestiere ! ti tujec Kliced meni, rimskemuo meséanu ,
strant, 8 pota!? Ti si le za par dni prisel ogledat i nad Rim, Kealjico svetia, a jaz imam tuy
stalno domovinsko pravico. Tvoji predniki so bili bavbari, divjaki, morebiti eelo suZnji Rim-
lianom, a moji pa gospodarii sveta, ki so dajali povelja, katere so morali najbrz tvoji pred-
niki slepo slufati. In ti se drznes meni klicati ,stran s pota®? — Ta mali kebréek je fmel
komaj 5 let. Tako je privojen ali priuden navodni ponos Rimbanu in naj si bo tmdi ubog,
ali 8¢ zelo miad,

Zato ¢ ne homo éudili ako na danaduji dan roma eela truma Rimbjanov v Ceeilijino
cerkev, saj se tu obnavljajo zgodovinski spomini, saj velja poéastiti plemenite Rimljanko, ki
se ni uklonila poveljn, nasprotujoéemu njenemu prepriéanju, temved ¢ miada dekliea je po-
kazala toliko znacajnost, da je raje Zetvovala tadi svaje mlado Zivljenje, nego da bi adstopila
od svoje poti. To vabi danes v cerkev onstran Tibere tudi onega, ki nima nié vere. Avstrijski
romar, ki je bil pred par leti danasnji dan v Rimn, popisuje vedenje obiskovaleey v cerkvi
sv, Ceeilije. Rimljan je Zivahen, vazposajen, lahkomiiljen, pravi dobrovoljiéek, v cerkvi nekako
predomad. Ni fuda saj ima v svojem mestn nad £00 bozjih hrawov. A danes je pa v tef
cerkvi resen, bolj zami&ljen in se ves ¢as obnasa spodolino,

Vsak romar krene takoj pri vstopn v cerkev na desno, kjer se v preotuem stanu na-
haja kopalna sobana. Tu zaprta naj bi se bila zaduSila Ceeilija 5 soparom, zarujavele zelezne
cevi so Fe izgpelane po zidu, OdQ tam gre ob desni strani ladje naprej. Ogleduje mogoine
stebre in obénduje krasne kapitele, ki so danes z zelenjom okeadeni. Nehote e spominja
onega vecéern, ko je Cecilija, mlada nevesta oh steani svojega Zenina prvié prestopila te pro-
store, Tudi takrat Je bilo po starem rimskem obifaju vee v evetlical, divao petje, krasna
godba, nebroj sluZabnikov jo je sprejelo in trume suZnjev so se priklanjale novi gospodingi,

Pride do velikega altarja. PoboZno pokicknejo, se klanjajo svetnici, zahvaljujeio za
pomoé, prosijo za nadalino podpore. Drug zopet stoji in zamiZljeno gleda v oltar. Vedéina
ugiba, ali je e v tej krasni marmornati krsti eelo njeno truplo ali je pa Ze vazpadlo v prah
in pepel. Iz zgodovine je pouden, da so letx %18, odprli njen grob in videli dez 600 let f¢ ne-
pokvarjeno njeno truplo. Rane na vratu #¢ skoraj sveZe, robei pri nogah, kakor da bi hili
Sele véera) v krvi namodeni. Rabelj je bil sicer navajen svojega krvoloénega posls, a vendar
se wu je roka tresla, ko je moral glavo odsekati mladi aristokratinfi, ki ni zakrivila smrti.
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Trikrat je sicor mahnil, etetié ni smel, in ko se glava %e ni lofila od trupla, je strahoma’ zbezal|
kristjani so otirali z vobei krvave rane in ¢z tei dni dejali tadi te robee s Ceeilijo v krsto.
Leta 1499, so popravljali veliki oltar. Takrat so odprli tudi njen grob in videli, da Ceeilija
Ze vedno spi v kesti, kakor so pre] brali o njej. Od tedaj niso ved odprli groba in zato
pomisli obiskovalee je 1i Bog njene telesne ostanke Se tako ohranil, ali pa so se Ze sesuli
v prah, kakor drugim zemljanom? Cetudi odgovora ne dobi, vendar ¢uti da je na svetem
prostorn, zato nekako resnobno na levi strani ladje zapuiéa cerkev. Tako popisuje avstrijski
romar dostojno vedenje romarjev danasnji dan.

Da je Ceeilija svojega Zenina — nevernika — izpreobrnily, k temu je pripowmogel
angel, ki jima je prinesel rded venee iz vrtnie. Kazal jima je s tem, da venee, placilo, do-
bita, a v roZah so trnji, bode ju S¢ marsikdi zbodlo, tekla bode kri. Ce mi obrnemo to na
cerkvene pevee, lahko redemo, tudi njim vence pladila ne izostane. Preden pa ga dohe,
bode 3¢ obilo tenja. Zato skrbe v prvi vesti keitiki, v deagi pa pota k stalnim rednim iz-
kuinjam. Kjer ni rednih val, tam ni mogodée pravega cerkvenega petia, To vidimo pri naSih
drudtvih, ki napravijo po dve ali tri veselice na leto, Stivinajst dni pred nastopom imajo
nekaj skupnib izkoSenj. potem je pa zopet wir, a takoj pri prvih akordih poznas, da je vse
¢ za silo. Cerkveni pevee pa ima vsak teden veaj eno vajo. Veliko zatajevanja je treba,
da se to izvrdi, a zato naj gleda na venee pladila, ne pa na troje.

Danaénjo prilike porabim da se o¢itno zahvaljujem nasemu ebilinemn pevskemu zhoru
na Zrtval, katere prinada, ko prihaja vsak teden po dvakrat k pevski izkudnji. Vem, da Je
véasih truden, ko je ravno dospel od dela. veékrat slaba pot ne vabi na prosto, je kaka
druzba v hisi, ki se tezko opusti in izgovoer se takaj najde: saj mene ne bodo pogreiali, ali:
sa] danes najbrz ne bode kaj novega in staro Ze znam. [zvajanje danasnjega precej tezkega
programa kaZe da se bodefegn trnja ne ustragijo in to Ze dolgih 10 let, in gospoda, danes
tu zbrana ravno s svojo navzoénostjo kaZe, da zna ceniti trad a tadi uspeh rednega delo-
vanja. Zato zaklidem nafemu pevskemu zboru, kakor tudi vsem tu navzocim prijateljem lepe
umetnosti, cerkvenega petja trikrat: Zivio!

Bil je lep vefer. 8Sploh trdijo nekateri, da je Cecilijin koneert najlepsa zabava v celem
letn v Idriji. To se poscbno vidi pri gostih, ki po konfanem koncertu Se veé @asa obsede,
ker se tudi krémar potrudi, da gostom izborno postreze.

Dobrava pri Kropi v decembiu 1907. — Dolgo, dolgo se Ze nisem oglasil in Vi, g urednik,
poredete morda danes: Vendar enkrat glas od znanega dopisnika iz prejénil éasove, Nisem
vam pisal, Ker nerad toZim svetu svoje boli, saj so lamentacije le za veliki teden. Kot vesel
pevee in kolikor toliko muzik sem imel v preteklem Casu bridke izkn3nje zlasti z organisti,
ki =0, bodi mimogrede povedano, skoro vsi delali neéast temu imenu. Eden izmod njit je pa
odpovedal sluZho tisto popoline, ko se je zjutraj raz leco priporoéal — (Domoljub!* Cast
Bogn, da so to tempi passati. Danes je drugace in dobravski pevski zbor sme brez skrbi
stopiti ma plan! — Pred nekolike leti je pisec teh vrstie poklical k sebi malega, 2 nadar-
jenega dedka ter ga vprasal, & bi se hotel uéiti orglati. Kdo je bil bolj vesel, kot mali
Tonéek ?  Pridno je prihajal v Zupnidée ter se vadil na harmoni] in ko je dobil pryvo podiago,
ga je pisec poslal na ,visoko %olo® k znanemu skladatelju Zupniku L. Lavtizarin, oZrtvo-
valnost blagega prijatelja in nadarjenost pa vstrajna pridnost ufenca — vse to je povzrotilo,
da danes nas organist Anton Spendov igea tako spretno, da bi ¢ast delal vsaki Se tako
veliki Zupniji. V kratkem ¢asn je nan@il pet latinskih wmas, Ki se vse izvajajo preeizno, Slo-
venskih pesmi pa znajo nebroj, najraje pa pojejo P. Hugolinove in Angelikove.

Pevski zhor naf ni velik; Steje namred 2 soprana, 2 alta, 2 tenora in jednega basista,
pa to Stevilo zadoséa popolnoma za nafo wale, toda jako akusti¢no zidano eerkev. In kadar
se raz kor oglasi krasni sopran, mogofen pa vendar tako mil, kateregu spremija mehki in
topedi alt z miadenifko Evrstim tenorjem, katerega podpira moéni bas — tedaj v sveti navdu-
denosti Dobravei posiliajo svoje molitve do neba, Zapisal sem te vrstiee, da pred javnostjo
dam ¢éast in hvale nasemu velema pevskemn zborn in njega vaetemn vodju in pa zato, da
jih stavim za zgled marsikateri vedji Zopniji, kjer, kar zadeva pravo cerkveno petje, spe
nevzdramno spanje, -&
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Brezje pri ,Marlji pomagaj mesecea decembra 1907. — Minulo je 14, julija Sest let,
odkar delujem na tej sloviti boZji poti kot organist,  Med tem éasom je le parkeat prinescl
LC. G.% nekaj skromnib vrstic o tukajsnjem napredku cerkvene glasbe. Dasiravno sem Zo v
prvem dopisn v JC. G2 (L1002, 8¢ %) nekoliko opisal Zalostwo stanje tukajsnjega cerkve-
nega petja, e morem tega fe sedaj pozabiti, ker je bil res tuZen nastop zame, ko sem pri-
hajal ves navdusen do svojega pokliea iz bele Ljubljane, Kjer sem imel vedno polna udesa
krasne nbrane cerkvene glashe, v ta v tem ozirn do skrajnosti zapuicéeni kraj. Torej hodom
navesti natanéncje napredek tekom omenjencga Casa, Latinske mase so s¢ v tem casn prinéile
sledeée: 1) JKind-Jesu-Messe= op. 26 L Schveitzer. 2) Schutzengel-Messe®  op. 27 L
Schveitzer, 3.  Missa in hon. s Antonii Padoani* P. Ang. Hribay. 4.  Missa in hon. s. Jo-
seph* P Ang, Hribar, 5.) ,Lateinische Messe® op. 9 K. Kempter, 6.  Missa in hon, B, M.
V.4 ope 39 J. Pogacnik., 7.) JMissa in hon, s, Caeeiline® op. 13 Aat. Foerster. 8. _Missa in
hon, ss. Innocentinm M, M.= [ C. Bischoff. 9.5 Missa in hon. ss. Angelornm Cuastodum® op.
78 Jos, Grober, 10,  Missa Mater Dolorosa* op. 51 Jos, Grober, 113  Messe flir 2 Sing-
stimmen* P. Hartmoan, 12,) Missa Brevis® op. 34 V. Goler. 13 Missa Dominicalis L* op.
96 Jos. Gruber. Vse navedene mase so se proizvajale veckrat, a manj Kot dvakrat nobena.
AKo je slovesna sv, masa, se poje navadne Graduale od Ant. Foersterja, ¢ jo pa le peta,
s¢ navadno Graduale reeitiva,  Ofertorj iz ,Enchiridion® J. B, Tresch, od Jos. Gruberja in
Jo Boleta, Int. in Com. koralno, vecinoma z vsemi pevei (gregorianski koral). V osluéaju ne-
pricakovane romarske mase pojem koralne vioge sam, za Ofertori] se vieZi kak ,Ave Maria®
ali kaj drogega primernega,  Requiem® se pojejo: 2 od P Ang. Hribaria, 1 od F. Kimovea
in koralni (gregorianski koral, ki je zmozen peti ga tudi cerkveni zbor), . Tantum ergo* iz
Cecilije 8t 1, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 15, Iz C. Glasbenika, Kkatere Je prinesel pred neka
leti od P. Ang., Hribagia skapaj 7. J. Bolé 3. 12  Pange lingua* (Tantwm ergo) V. Goler
SLo1, 2,08, 4, 0, 6. 7. 8, 10, Josip Grober op, 107 3t 1, 2, 3, 4. Pri navadnih sv. masah
se rabi L Ceeilija®, ,Slava Bogn® vzeh 5 zvezKkov, izdala P Ang, Hribar in P, Hug, Satmer.
JSlava Brezmadezni* . Ang. Hribar. Marijine pesmi® op, 15 Ig. Hiadnik. Smarnice* in
novejga dzdaja JMarijinih pesmi* P Huogolin Sattner,  Pri vaeh teh zhirkah se je prezela le
redko katera Stevilka, poscbno pa pri zadnjib dvel ne. Rabijo se tudi., Magne pesmi 1% Hu-
golin Sattner &t 1, 2, 5, 4, 8, 10, J, Bolé op. 4, .12 Marijinih pesni® J. Pogacénik &t 1, 2,
4, 6, 7. 12, Marienlieders J, G, Zangl 5t 1, 2, 4, 5, Mariengesiinge* E. Hochreiter L zve-
zek &t 1, 5, 1. zvezek &t 1, Iz obedveh venékov Marijinih pesmi* P. Ang. Hribar tudi ved
Stevilk, oSlava Jezusu® P, Hugolin Sattner &t 2, 8, 5, &, 10, 11, 14, 15, 17, 28, 24, 27, 29,
B0, 40, 41, 47, 55 ,Adoro Te* Ig. Hladnik 3t. 7, 9, 15, 24, 25, 28, 31, 84,V zadnjem
casu s¢ je proizvajalo veé pesmi tujih skladateljey in sicer iz, Loblieder®, Kjer nastopajo
skladatelji: P, Grieshacher, M. Haller, A, Koller, Ig. Mitterer. J. Quadflig: Marienpreis*
op. 54. Ig. Mitterer 3t 1, 2, 3, 11, Na razpolago je Re Marienperlen® von Alban Lipp. Der
Makellosen cin Edelweis (Marvijine) V. Goler. ki se bode se tadi v Kratkem kaj krasnega
proudilo. Tadi Srea Jezusovega se jih poje veé od V. Golerjs, ki s0 res krasne skladbe, Vse
zadije omenjene pesmi tjih skladateljey g0 prestavijene ali v podstavijene v slovenski
tekst, Za vedje praznike se rabijo njim primerne pesmi razlienih skladateljev,  Preludiva se
vedno z not, zlasti 1.0 ,Der neue Organist* 1. del op, 40 G. V, Kirner. 2.) Orgelmaga-
zin® 4, 10, Festspicle, 6 Festpracludien, vsi od Dr, V. Volkmar-ja. Rinek-Album* Vor- und
Nachspiele.  Hesse-Album“, Vor- und Nachspicle (novejsa izdajay. Orgel-Albnm* J. S, Bach,
2 Fantasien® Dr, V. Volkmar, Prya fantazija Ig. Hladnika, Orgel-Compositionen von Moriz
Brosig zvezek L—V. 30 Prilludien, 12 Chorile wmit Veriindesungen, 15 Nachsplele, 156 fugivee
Nachspiele (pedal obligaten) Ch, 1. Rimek.

Zhor fteje sedaj le 14 pevskih wmoci. Pred letom so zhor zapuostili in 81t v tujino
2 tenorista in 1 bas, Cetrti ki nas je pred kratkim zapustil je bil & P. Jeronim, ki jo
redno sodeloval na koru vkljub obilnemn spovedovanju, in oddel na Vié pri Ljubljani kot
voditelj tamosnje cerkvene glashe, Bog mu placaj za ves njegov trud in daj obilno duine in
telesne podpore, da si bo mogel pridobiti vstrajnile pevskil moci v prospel nove Zupne cerkve
in v Cast sv. Antonu Pad. — Vse to podajem kot izkaz 67 letnega delovanja bodoéi
inspekedji, Katera se bode lahko prepricala o resnici lvan Bolg, organist,
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Mostar, 16. listopada. — Prijetno nas je iznenadila noviea hrvatskih éasnikov, da se
je v Zagrebu zasnovalo Cecilijino drastvo. Hvala Bogun! morem vzdibniti iz dna srea. Vas
marljivi dopisnik iz Djakova je Ze marsikaj omenil o ecrkvenem petin po Hrvatskem, a do
Hercegovine ®e ni seglo njegovo pero. Kaj pa bi naj tudi porocal od tod? O cerkvenem
petju tukaj fe niti ni doha ne sluha. V oedini katoliski cerkvi v Mostaru (katera je ob encm
samostanska in stolan) se nahajajo orgle. Po dezeli pa, kolikor mi je do sedaj znano, se niti
ne poje med sluzbo boZjo, Neverjetno in kakor bajka iz davnih casov se zdi ¢loveku, kar
tuka) vidi in sl&Q z lastaimi ofmi. Zdi ze wi, da smo pogloblieni za pol tisoéletjn v pre-
teklost, posebno kakor je zivijenje med scljaki. Poje pa tukaj po mestu vse, kar leze in
gre. Prav nekaj izrednega je opaziti posebno pri Turkih, katerl pojejo vse v wolu, prav
nekako koraln podobnega in to je slisati S¢ od niti za folo doraslih otrok. Kwmetko ljudstvo
iz okolice odpeva evangelij pri sluzbi boZji glasuo po vsej cerkvi. O bozién pojejo med eclo
miugo v hrvatskem jeziku, a tudi tako nekake koralne melodije. To bodi povedano onim, ki
trdijo, da koralno petje ni za lindstvo,

Pri Solskih magah pojejo najveckrat gimnazijei; véasih uéenke dekliske Sole usmiljenil
sester  Pri slovesnih sv. masah pojejo pa frandiskanski kleriki, Koralno (staro) brez olog.
Petie pri popoldanski sluzbi bozji pa oskrbujejo sloveaske Solske sestre z gojenkami dekliske
sirotisnice, Takrat s¢ poje navadso: O salutaris, vsako nedeljo pete lavretanske litanije,
Tantam erge in Kk sklepu Marijine pesem. Meseea majnika pojeio todi vsak dan pri sv. masi
in pri Smarnicah zveéer,

Litanije Srea Jezusovega so letog prvikeat peli po napeva p. Angelika pryvi petek v
oktobru. Peti se pa morajo cele litanije brez dohovnika. To mi ne ngaja in twdi ni pravilo,
Tako bi bilo e marsikaj najti, na Gmer bi imel Vak kritik obilno posla.  Zeleti bi bilo, da
bi nove Cecilijine druftvo poseglo éez hrvatsko mejo v Hercegovine, kjer tudi biva zaveden,
kracanski hrvatski navod. Bog z Vami — i z nami — sv, Ceeilija!

Sedemdesetletnica blag. g. Antona Foersterja.

Na celu nafega lista prinasamo danes sliko moza, ki je tako tesno
spojen z naso cerkveno glasbo, da o njej niti govoriti ne moremo, ne+da bi
s castjo imenovali ime Foersterjevo. On je mejnike postavil eerkveni glashi
na Slovenskem in zasnoval strujo, v kateri se mora gibati cerkvena glasha,
ako hocée dosezati svoj namen. On je glasbeni vodja Cecilijinega drustva
izza prvega zafetka, vodja orglarske Sole v Ljubljani ves éas, kar jo imamo,
in pravkar je zavrsil nredovanje 30. letnika glasbenih prilog pri nasem Cer-
kvenem Glasheniku. To zadostuj v znak, da se mu odkritosréno in z glohoko
zabvalnostjo klanjamo ob njegovi sedemdesetletnici, katero bode praznoval
dne 20. decembra, zele¢, da ga ljubi Bog po priprosnji sv. Cecilije ohrani
fe mnogo let v dusni in telesni Cilosti na iskreno radost vsem nestetim pri-
jateljem, znancem in uéencem cerkvene glasbe.

Razne reéi.

— Rihar redivivos, Izkuinja, da se popeva fe veliko Ribarjevih pesmi v prvotoi,
po eni steani silne skrowmi, po drugi zopet prebujni obliki, me je privedla do tega, da sem
se lotil urediti Riharjeve pesmi, ki so porabne za cerkev, pa e ne vnovié izdane. Za poiz-
kusnjo bi izilo krog 20 pesmi v januariju. To so pesmi praznikov Gospodovil in nekaj
obhajilnib. 123l bodo tadi posamezai glasovi, Da pa bi mogel vsaj priblizne doloéiti Stevilo
izvodov, Zelim, da mi gg. organisti in pevovodje neobvezno naznanijo, koliko materiala bi
potrebovali. Cena partituri bo krog dve kroni. glasovem krog 40 . Naznanila naj se posiljaje
na naslov: I'r. Kimovee, alojzijeviski prefekt v Ljubljani.
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— Velik uspeh slovenskega skladatelja. — C. in kr. direkeija e, kr. dvorne
knjiZznice na Dunajn je z odlokom dne 18, nov, 1907, 3t 1385/07 kupila v svojo last
151 zvezkov rokopisnih skladb znanega odlicnega skladatelja Danila Fajgelja. Gosp.
Fajgelin, ki si Je stekel mnogo krasnih zaslug za cerkveno glasho, Cestitamo na tem velikem
in Castnem uspehu najiskrenejie. Zelimo, da bi %e wnogo let deloval v &ast slovenski
glasbeni umetnosti,

Oglasnik.

Dvojne litanije za 1judsko petje od g prof. Foersterjia in gicer ene na éast presv,
Sreu Jezusovemu, droge lavretanske so izsle pravkar v tretji izdaji, znamenje, da so
se ludstva Ze priljubile, Oboje so prvié izikle v nasem listu, V onovi izdaji je besedilo
popravljeno po novem Cerkvenem molitveniku=: jasno je todi oznaceno, kako se lahko
pojo invokacije in odgovord enoglasno, dvo-, tri- ali Stiviglasno; posebno prav je, da
Je pri invokacijah naznanjeno, kdaj naj duhovnik-pevee, ki ne more peti visoko, vzame
note drugega glasn, — Litanije — ¢eprav na videz preprozto delo — so vendar se-
stavljene z nmetniskim dubom. Skladatelj se je zavedal, da je treba v vsaki, todi
najpreprostejéi skladbi neke gradacije, treba vsaj nekaj wmodolacije, da se izognemo
preveliki enoliénosti. Zlasti nam v tem ozirn ngajajo invokacije litani] presv. Srea
Jezusovega, Kako Kipi profnja v vsaki invokaciji silnejge kvisku, in v zadnji kakor
bi hotela siloma potegniti milost iz nebes na verno ludstvo. Zdi se, kakor da sta se
skladatelj in sestavijavee eerkvencga besedila dogovorila, zakaj tudi v tekstu je izve-
¢ine opaziti neka gradacija, ali vsaj po tri invokacije spadajo izvedine po logiéni misli
skopai. Pa kljub temu invokacije niso nikakor komplicirane, ampak éisto preprosto
komponirane. Tu imamo ilustracijo izreka: ,In der Beschriinkung zeigt sich erst der
Meister®, t j. mojster se pokaZe v tem, ¢e se zna omejiti, da zna, Ceprav z malimi
pripomoéki, nstvariti veliko in lepo delo, — Na 3. strani v zadnjem takto naj dobita
sopran in alt noti h—g, mesto e—g. Fr. Kimovee.

Ob koncu leta.

Radostni izjavljamo koncem tridesetega letnika, da ves naf trud ni
bil zastonj. Cerkveni Glasbenik je list, ki ga radi berejo po Slovenskem vsi,
ki se zanimajo za resnobno cerkveno glasbo. Posredilo se nam je, da smo
zbrali okrog lista lep venee mdz, ki so navduSeni za razvoj cerkvene glashe
v Slovencih in radi — ¢etadi brez nagrade — pomakajo vesée svoje pero
v &rnilo v prilog nafemu listu. Po vsem Slovenskem in Se dalje imamo do-
pisujocih ¢lanov. To je lep napredek. Prizadevali si bodemo, da ta slovenski
glasheni krog Se razSirimo, zlasti pa bodemo stremili po tem, da postane
stasoma - ,Cerkveni Glashenik* oficialno glasilo vseh Ceeilijinih druzb po
Slovenskem. Veé cerkvenoglasbenih listov Slovenei ne moremo vzdrZavati, Zato
je najbolje, ako se vsi Cecilijanei pod isto streho utaborimo.

Gmdtno smo letos izhajali. A ker =o tiskovni stroski vedno vedji, zato
iznova prosimo svoje somisljenike, naj nam pridobivajo novih naroénikov, da
ne bomo prihodnje leto opedali. Upanje imamo v bodocnost, ki bo vedno
bolj razgnala megle, da bomo jasnih lic in vedrega Cela delali za udejstvo-
vanje cecilijanskega ideala. Deuns providebit!

»Cerkveni Glasbenik® velja za celo leto z muzikalno prilogo vred
4 krone, za ude Cecilijinega drustva in za cerkve ljubljanske Skofije 3 krone.
Kdor poslje pet kron, je hkrati tudi placujo¢ ¢lan nasega drustva.

Danasnjemu listn smo pridejali ¢eke, katerih naj se izvolijo posluziti
naroéniki in Clani nasega drustva.

Vsem vesele boZiéne praznike in sre’no novo leto! Uredni

Dana¥nja 3tevilka ima 3tiri strani priloge, naslovni list in kazalo. PriloXena ji/je
12, Stevilka cerkvenoglasbenih prilog. s L

Odgovorni urednik lista dr. Andrej Karlin. — Odgovorni uredunik glash. priloge Anton Fo
Zalaga Ceecilijino drustvo. — Tiskala ZadruZna tiskarna v Ljubljani.




